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HIGHER LIFT TECHNOLOGY

Dichiarazione di conformita UE / EU - Declaration of conformity
EU — Konformitdtserkldrung / Déclaration de conformité — UE
Declaracion de conformidad de la UE

Il Fabbricante / The Manufacturer / Hersteller / Producteur / Productor
Alberto Sassi S.p.A.
Via Guido Rossa, 1 — Loc. Crespellano,
I-40056 Valsamoggia, BOLOGNA — ITALY

Dichiara che i componenti di sicurezza per ascensori elencati / Declares that the listed security components for lifts / Erklart
dass die angefihrten Sicherheitskomponenten fur Aufziige / déclare que le composants de sécurité pour ascenseurs descrits /
declara que los componentes de seguridad para ascensores indicadas

Dispositivo di frenatura che agisce sull'albero della puleggia di trazione , come parte di un dispositivo di protezione per la limitazione
della velocita eccessiva e i movimenti incontrollati della cabina / Braking device acting on the shaft of the traction sheave, as a part of
a protection device as overspeed limitation and unintended car movements [ Bremseinrichtung auf die Treibscheibenwelle, als Teil der
Schutzeinrichtung die unkontrollierte Bewegungen verhindert und als Geschwindingkeitsbegrenzer des Fahrkorbs wirkt / Dispositif
de freinage qui agit sur lI'arbre de la poulie de traction , faisant partie d'un systéme de protection contre la survitesse de la cabine et
contre les moviments incontrélés de la cabine / Dispositivo de frenado sobre el eje de la polea como parte de un dispositivo de limitacién
de la sobrevelocidad y de los movimientos incontrolados de la cabina

Tipo / Type [ Typ / Type [ Tipo DFH1, DFH2, DFH3

Anno di fabbricazione / Manufacturing year | Herstellungsjahr /

anné de production / afio de fabricacién 2019

sono conformi ai requisiti delle Direttive e Norme / comply to the requirements of Directive and Standards / Entsprechen der
EU_Richtlinie / sont conformes aux exigences des directives et normes [ cumplen con los requisitos de las directivas y normas

Certificato di tipo UE / EU-type examination certificate / EU-Baumusterprifbescheinigung
Certificat d’examen de type UE / Certificado de examen UE

Direttive o Norm‘e / Standards or D.irec.t/'ves / Richtlinie oder Directive 2014/33/EU EN 81-20:2014 (1)
Normen / Directives ou normes / Directivas y normas EN 81-50:2014
Numero e data / Number and date EDPS 018/1

Kennummer und Datum / numéro et date / nimero y fecha 21/12/2016

Organismo di certificazione e controllo della produzione /
Certification body and monitoring of production / TOV Italia Srl

Zertifizierungsstelle und Uberwachung der Produktion / Gruppo TUV SUD  Via Carducci 125, 1-20099 Sesto San Giovanni Ml
Organisme de certification et contréle de production [/ Centro

de certification y control de la produccion ITALY  Notified Body: 0948

Valsamoggia, 18/01/2019
Il Presidente / The President / Der Prasident / Le Présidant / El Presidente
NICOLA LOMONACO

AN D>

(1) NOTA: Il certificato verifica e soddisfa anche le norme EN 81-1:2008+ A3:2009 non pil valide dal 01/09/2017.

NOTE: The certificate also verifies and meets the EN 81-1: 2008+ A3: 2009 standards which are no longer valid starting from 01/09/2017
HINWEIS: Das Zertifikat prift und erfillt die Normen EN 81-1: 2008+ A3: 2009, die ab dem 01.09.2017 nicht mehr gltig sind
REMARQUE: le certificat vérifie également et répond aux normes EN 81-1: 2008+ A3: 2009, qui ne sont plus valables a partir du 01/09/2017.
NOTA: El certificado también verifica y cumple con las normas EN 81-1: 2008+ A3: 2009 que ya no son vélidas a partir del 01/09/2017
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